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CropiHka 0CBITHBOTO
KOMIIOHEHTAa Ha caiTi
LHEHTPY OCBITHIX
AUCTAHIIHHUX http://www.dfn.mdpu.org.ua/course/view.php?id=1358
TexHoJorii MIITY imeni
boranana
XMeJbHUIIBKOIO

Ouni KoHcybmayii: MOCepeu, 3rigHo 3 rpadikoM podoTH Kadeapu repMaHchbkoi PiIoIorii.

Koncyabramii . .
yaeran Onnaun-xoucynomayii: yepes cucremy LHOIAT MIAITY iM. b. XMenbHULIBKOTO.

1. AHOTALIA

Kypc BuCBITIIOE MpoOIEMATUKY Ta ICTOPIK0 BUBYEHHS JIEKCHKOJIOTI(; OCOOJIMBOCTI B3a€MOJI1i JIIHTBICTUYHUX SIBUIL Y
KOHTEKCTI MITPalIfHUX TMPOIECIB; PO3KPUBAE OCHOBHI METOJIM BHBUEHHS JIEKCUKH; 3HAWOMUTH 3 (OpMaMH MOJEIIOBAHHS y
cepi JTEKCUKOJIOT1I.

3HallOMHUTh 3 OCHOBHUMH THUIIAMHU MapaJUrMaTUYHUX 1 CHHTAarMaTHUYHUX 3B’S3KIB y JIGKCMYHIA CHUCTEMI, OCHOBHUMU
HUIIXaMH PO3LIMPEHHS JIEKCUYHOTO CKJIay HIMELBKOI MOBH.

2. META TA 3ABJJAHHSA OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA

Merta — QopmMyBaHHS HAYKOBOTO YSIBJICHHS MPO CyYyaCHUM CTaH CTWJIICTUYHOI HAyKH; y3arajJlbHEHHS Ta IMOTJIUOJICHHS
3HaHb JIEKCUKH 1 (pa3eosorii, 3aCBOEHHUX Yy MPaKTUYHOMY Kypci HIMEIbKOI MOBH, 3 YypaxXyBaHHSAM iX CTHJIICTUYHHUX
O0COOJIMBOCTEM; PO3BUTOK BJIACTMBOCTI POOUTHU y3arajibHEHI CaMOCTIHI BHUCHOBKHM 13 CIOCTEPEXEHb HaJ KOHKPETHUM
TEOPETUYHUM MATEPIajIOM.
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mailto:min.warwara@gmail.com
http://www.dfn.mdpu.org.ua/course/view.php?id=1358

OCHOBHMMM 3aBJAHHAMM BUBYCHHS TUCIHUIUIIHU €: I1JBHUINEHHS JIHTBICTUYHOT KOMIETEHIIli CTYAEHTIB, (OpMyBaHHS
3arajikHOTEOPETUYHOI OCHOBU B OOJIACTI OMAHYBaHHS apCeHANy CTUIICTUYHUX 3aCO0IB Ta CTUIIICTUYHUX MOMIIMBOCTEH Cy4yacHOI
HIMEILKOI MOBH.

3. HEPEJIIK KOMIIETEHTHOCTEM, SIKI HABYBAIOTHCS IIJI YAC OITAHYBAHHS KYPCOM

1. InTerpajibHa KOMIIETEHTHICTH

3MaTHICTh PO3B’SA3YBAaTH CKJIAJHI CHEIiali30BaHl 3a7a4i ¥ MPaKTUYHI MPOOJEMU B Taly3l CEepeaHbOi OCBITH, IO
nepeadayae 3acTOCYBaHHS TEOpid Ta METOAIB OCBITHIX HayK 1 XapaKTepHU3ye€TbCSd KOMIUIEKCHICTIO W HEBH3HAYEHICTIO
MeJaroriyHuX yMOB OpraHi3aliii HaB4aJIbHO-BUXOBHOI'O MPOLECY B OCHOBHIN (0a30B1ii) CEpeIHIi MIKOJI.

2. 3arajibHi KOMIIETEHTHOCTi

3K 5. 3paTHicTh 3aCcTOCOBYBaTH HaOyT1 3HAHHS Ta BMIHHS B MPAKTHYHUX CUTYAIlisX, 3PO3yMLUIO 1 HEABO3HAYHO JOHOCUTH
BJIACHI BUCHOBKH J10 (haxiBIIiB 1 He(axiBIIiB, 30KpeMa JI0 0Ci0, K1 HAaBYAIOTHCS.

3K 8. 3marHicTh NMPOBOAUTU JOCIITHUIBKY POOOTY, AOTPUMYIOYHCH aKaJeMIdyHOi MOOpOYECHOCTI, BU3HAYATHU I Ta
3aBJaHHs, OOUPATH METOJU JAOCTIIKCHHS, aHAII3yBaTH PE3yJIbTaTH.

3. ®axoBi KOMIIETEHTHOCTI

®K 1. BosnomiHHsg cremiafbHUMUA 3HAHHSIMH 3arajlbHUX 1 YacTKOBHX TEOpid MOBO3HABCTBA Ta JIITEPATypO3HABCTBA,
HAYKOBHUX K1 1 HAMPAMIB (LTIOJIOTTYHUX JOCTIIHKECHb.

@K 4. 3natHicTh (OpMYBATH B YUHIB MPEAMETHI KOMIETEHTHOCTI, 3aCTOCOBYIOYM CY4acH1 MiAXOAHU, METOU M TEXHOJIOT11
HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBH Ta CBITOBOI JIITEpATypH.



4. PE3YJIBTATU HABYAHHS
IIporpamui pesyabratn HaByauusa (ITPH)
ITPH 32 — 3HaHHs (pyHIaAMEHTAJIbHUX HAYK, B 00Cs31, HECOOX1THOMY JIJIsl OCBOEHHSI 3araJIbHONIPO(PECIMHUX AUCIUILTIH;
ITPH 35 — 3HaHHSA HLISAXiB PO3BUTKY i CYy4aCHOI0 CTaHY HiMelbKOI/ aHIVIIliCbKOI MOBH 13 BU3HAUYCHHSIM aKTyaJlbHUX
po0iieM MOBO3HABCTBA;

IIPH 335 - BostoaiTH OCHOBHUMM NOHSATTAMH, TEPMIiHAMH, MOJ0KEHHSIMM MOBO3HABCTBA Ta JITEPATYPO3HABCTBA,
OpIEHTYIOUUCH HA 3I00YTKU Cy4aCHOI HAyKH;
ITPH 3310 - BmiTu 3aiiicHioBaT peduiekciio, camoanati3 Ta CaMOKOPEKIIIIO 3A1HCHIOBaHOT TPodeciiHOT TISUTBHOCTI.

IIPH A2- ananidyBaTu mnemaroriyni iHHoBamii 11100 BUBYCHHS MOB Ta JIITEpaTypHu, BU3HAYATH

IOLIJIBHICTD 1X
BIIPOBAKCHHSI B OCBITHRO-BUXOBHHUH MPOIIEC HABYAILHOTO 3aKIIa1y;

PH C1- ynopsiikoByBaTH OTPUMAaHi TeOPeTUYHI Ta MPAKTUYHI JAaHI 1010 TOCIPKEHHS B MOBI Ta JIITEpaTypi.
5. OBCHAT OCBITHBOI'O KOMITOHEHTA

Bun 3aHATTH JIEKIIiT NMPAKTHYHI 3aHATTSH caMocCTiiiHa podoTa

KinbkicTs roauu 14 16

90

6. ITIOJIITUKA
[TomTHka akageMidHOT OBEIIHKA Ta ETUKU:

» He npomyckatu Ta HE 3aIMi3HIOBATHCS HA 3aHATTS 3a PO3KIIATIOM;
» BuacHO BUKOHYBaTH 3aBJaHHs CEMiHAPiB Ta MUTaHb CAMOCTIHHOT pOOOTH;
» BuacHo Ta caMOCTiifHO BUKOHYBATH IEPi0INIHI KOHTPOJIbHI 3aBaHHS



7. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA
7.1 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (BAT'AJIbHA)

Kinpkicr Tema ®opma gisabHocTi (3anaTTd, | Jliteparypa | 3aBpaHus Bara TepMin BUKOHAHHS
KUIBKICTh TOJIHH) OIIIHKH

BIIPOZIOBXK  IEPILOTO
Thema 1. Gegenstand, Stellung und | Jlekmiiine 3austrs (1 rox.) HABYAJIHHOTO
13 Aufgaben der Stilistik. Die Wortwahl | I[Tpaktuuse 3ausatrs (2 ros.) 1,2,3,57 cemectpy  (meprumii
und ihre Bedeutung Camocriitna po6ora (10 ros.) NepioANIHAN
KOHTPOJIb)
BIIPOZIOBXK  IEPILOTO
Thema 2. Die funktionalen Stile der Jewcuiitne sansra (1 ron.) 1, 2,3, 12, HaBAAILHOTO .
15 [IpakTuune 3aHATTS (2 roj.) cemecTpy  (mepumi
neueren deutschen Sprache o 15 . .
Camocriitna po6ora (12 rox.) nepioANIHAN
KOHTPOJIb)
BIIPOZIOBXK  TIEPIIIOTO
Thema 3. Stilistische Differenzierung Jlexuiiine sanarrs (2 ron.) HABHATIbHOTO .
16 [IpakTrune 3aHATTS (2 TO1.) 1,2,3,6,9 cemecTpy  (mepuuit
des deutschen Wortschatzes .\, ) o
Camocriitaa po6ora (12 rox.) MeploANYHUN
KOHTPOJIb)
BIIPOZIOBXK  TIEPIIIOTO
Thema 4. Archaismen und Jlexuiiine 3aHatTs (2 TO1.) 1,2 3, 34 HaBYaJIbHOTO }
14 . . N [Ipaktrune 3ansatrs (2 rox.) cemecTpy  (mepuui
Neologismen. Fremdsprachige Worter o 35, . .
Camocriitaa po6ora (10 rox.) MePI0TUIHUNA
KOHTPOJIb)




BIIPOJIOBXK  TIEPIIIOTO
Thema 5. Die Tropen als stilistisches Jlewcuiitre 3aHATTs (2 TON.) 1,2,3,12, HABTATIbHOTO .
16 . [IpakTuune 3ansarra (2 rox.) cemectpy  (apyruit
Mittel \ 13, 33 . N
Cawmocriita po6ora (12 ro.) MepioANYHUN
KOHTPOJIb)
BIIPOJZIOBX  TIEPIIIOTO
Thema 6. Wesen und Merkmale des Jlexuiiine sauatrs (2 ron.) 1,2,3,12, HaBAAILHOTO .
16 EDi [Mpaktuune 3auaTTs (2 ro1.) cemectpy  (mpyruit
pithetons o 13, 14,16 . .
Camocriitaa po6ora (12 rox.) P10 TUIHAN
KOHTPOJIb)
BIIPOJZIOBXK  TIEPIIIOTO
Thema 7. Lexisch-phraseologische | Jlekuiiine 3austrs (2 ros.) 192309 HABYAJIHHOTO
14 Mittel im stidndigen Dienst von Humor | [Ipaktuyne 3ansTTs (2 roxu.) 16 i 1 ’ l% cemectpy  (mpyruit
und Satire Cawmocriiina po6ota (10 rox.) S nepiouIHUN
KOHTPOJIb)
BIIPOJIOBXK  TIEPIIIOTO
Thema 8. Grammatische Jlexuifine 3aHATTs (2 TO/I1.) 192312 HAaBYAJILHOTO
16 | Ausdrucksmittel der neueren [MpaktiuHe 3aHATTS (2 TO/.) 1’3 ’18’ 23’ ceMmecTpy  (mpyrwuit
deutschen Sprache Camocriitna po6ora (12 roxu.) T NepioANIHHN
KOHTPOJIb)

7.2 CTPYKTYPA OCBITHHLOI'O KOMIIOHEHTA (JIEKLIITHUIA BJIOK)

Tema gexuii

3MicT Jekmil

1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. Die 1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik.

Wortwahl und ihre Bedeutung.

2. Die Wortwahl und ihre Bedeutung.

2. Die funktionalen Stile der neueren deutschen Sprache

1. Der Stil des offentlichen Verkehrs.
2. Der Stil der Wissenschaft.

3. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes | Sprache

1. Stilistische Differenzierung von Lexik und Phraseologie der neueren deutschen

2. Differenzierung des deutschen Wortschatzes nach der Zugehorigkeit zu bestimmten




Sprachstilen: der funktional-stilistisch undifferenzierte teil des Wortbestands

4. Archaismen und Neologismen. Fremdsprachige Worter

. Archaismen
. Neologismen
. Anachronismen4

5. Die Tropen als stilistisches Mittel

. Wesen und Klassifikation der Tropen.
. Vergleich.
. Lebende und verblasste Tropen.

6. Wesen und Merkmale des Epithetons

. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen.

. Wesen und Merkmale der Periphrasen. Klassifikation der Periphrasen.
. Wesen und Merkmale des Epithetons.

. Verschiedene Arten der Epitheta.

7. Lexisch-phraseologische Mittel im stdndigen Dienst von
Humor und Satire

. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen

. Stilistische Differenzierung der stehenden Wortverbindungen
. Stilistische Ausdruckswerte der phraseologischen Fiigungen

. Doppelsinn.

. Wortspiel und Wortwitz

8. Grammatische Ausdrucksmittel der neueren deutschen
Sprache

. Stilistische Ausdruckswerte der Satzform
. Variationsmoglichkeiten in der Wortfolge als Syntaktisches Ausdrucksmittel
. Verschiedene Lokalisationsmdglichkeiten

WINORFRPOITERROWOPNREPRARWONREFPIWONREFRPIWDNE

7.3. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA (ITPAKTUYHI 3AHSATTS)

Tema MNPAKTUYIHOI0 3AHATTH

3MicT NPAKTHYHOIO 3aHATTHA

1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. Die
Wortwahl und ihre Bedeutung.

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:

1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik.

2. Die Wortwahl und ihre Bedeutung.

3. Synonymie als Voraussetzung fiir die richtige Wortwahl.

2. Die funktionalen Stile der neueren deutschen Sprache

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:
1. Der Stil des o6ffentlichen Verkehrs.

2. Der Stil der Wissenschaft.

3. Der Stil der Publizistik und der Presse.




4. Der Stil des Alltagsverkehrs.

3. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:

1. Stilistische Differenzierung von Lexik und Phraseologie der neueren deutschen
Sprache

2. Differenzierung des deutschen Wortschatzes nach der Zugehorigkeit zu bestimmten
Sprachstilen: der funktional-stilistisch undifferenzierte teil des Wortbestands

3. Differenzierung des deutschen Wortschatzes nach der Zugehorigkeit zu bestimmten
Sprachstilen: der funktional-stilistisch differenzierte Teil des Wortbestands

4. Archaismen und Neologismen. Fremdsprachige Worter

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:
1. Archaismen

2. Neologismen

3. Anachronismen

4. Fremdsprachige Worter.

5. Die Tropen als stilistisches Mittel

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:
1. Wesen und Klassifikation der Tropen.
2. Vergleich.

3. Lebende und verblasste Tropen.

4. Tropen der VVolkssprache.

6. Wesen und Merkmale des Epithetons

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:

1. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen.

2. Wesen und Merkmale der Periphrasen. Klassifikation der Periphrasen.
3. Wesen und Merkmale des Epithetons.

4. Verschiedene Arten der Epitheta.

5. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen.

7. Lexisch-phraseologische Mittel im stdndigen Dienst von
Humor und Satire

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:

1. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen
2. Stilistische Differenzierung der stehenden Wortverbindungen
3. Stilistische Ausdruckswerte der phraseologischen Fiigungen
4. Doppelsinn.




5. Wortspiel und Wortwitz

AuBern Sie sich zu folgenden Themen:

1. Stilistische Ausdruckswerte der Satzform

2. Variationsmdglichkeiten in der Wortfolge als Syntaktisches Ausdrucksmittel
3. Verschiedene Lokalisationsmdglichkeiten

4. Prolepse und verschiedene Arten der Nachtragskonstruktion.

5. Variationsmoglichkeiten in der Stellung des Pradikats.

6. Besondere Félle von Wortfolgeverdnderung als Stilmittel.

8. Grammatische Ausdrucksmittel der neueren deutschen
Sprache

7.4 CTPYKTYPAOCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA (TEMMU JJ151 CAMOCTIMHOTI'O OITPAIIIOBAHHS)

Tema nu1s1 caMOCTiiiHOTO ONpaNIOBAHHS 3MmicT Temn
1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik
1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. 2. Die Wortwahl und ihre Bedeutung D
. . 3. Synonymie als Voraussetzung fiir die richtige Wortwahl
Die Wortwahl und ihre Bedeutung. ; :
4. Theorie des Stils
5. Voraussetzung fiir die richtige Wortwahl

[EEN

2. Die funktionalen Stile der neueren deutschen . Der Stil der Publizistik und der Presse.
Sprache 2. Der Stil des Alltagsverkehrs.

1. Ubergiinge und Grenzfille.

Stilistische Verwendung der funktionalen Lexik

2. Differenzierung des deutschen Wortschatzes

nach der Stilfarbung

3. Verwendung von Lexik und Phraseologie des Umgangssprachstils im Sprachstil der
schonen Literatur

4. Territoriale Verschiedenheiten im Wortbestand der neueren deutschen Sprache

a) Territoriale Dubletten

b) Ortsdialektismen und ihre stilistische Verwendung

3. Stilistische Differenzierung des deutschen
Wortschatzes
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4. Archaismen und Neologismen. Fremdsprachige
Worter

W N =

. Fremdsprachige Worter
. Wesen und Klassifikation der fremdsprachigen Worter
. Gebrauch fremdsprachiger Worter in der schonen Literatur

5. Die Tropen als stilistisches Mittel

N -

. Tropen der VVolkssprache
. Gebrauch der Tropen in der schonen Literatur
. Bildvermengung

6. Wesen und Merkmale des Epithetons

N -

. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen
. Stilistische Differenzierung der stehenden Wortverbindungen
. Stilistische Ausdruckswerte der phraseologischen Fiigungen

7. Lexisch-phraseologische Mittel im standigen
Dienst von Humor und Satire

. Unlogische Verbindungen
. Stilistische Paradoxa

8. Grammatische Ausdrucksmittel der neueren
deutschen Sprache

. Prolepse und verschiedene Arten der Nachtragskonstruktion
2.
3.

Variationsmoglichkeiten in der Stellung des Pridikats .
Besondere Fille von Wortfolgeverinderung als Stilmittel; Ubergangsformen zur

Absonderung

8. METO/IU TA ®OPMHU KOHTPOJIIO
Mertonau, siki Oy 1yTh BUKOPUCTAH1 JIsl OL[IHIOBAHHSI pPe3yJIbTAaTiB HABUAHHS:

- yCHUU;

- MHACHMOBHH (TIepIIa Ti Apyra KOHTPOJIbHI TOUKH);

- TECTOBUM KOHTPOJIb;

- TpaKkTUYHA NIepeBipKa MiJ] 4ac MPAaKTUYHUX 3aHATD;
- KOHTpPOJIb BUKOHAHHS 3aBJIaHbh CAMOCTIHHO1 poboTu (pedepaTH, ece, mpe3eHTallii, TBOpUl MPOEKTH TOIIIO)

- MIiJICYMKOBHUIA (CEMECTPOBIiil) — 3alliK.

[TepiognuHuii KOHTPOJIb CKIIATAETHCS 3 TBOX KOHTPOJBHHUX POOIT (TIepIiia Ti Apyra KOHTPOJIbHI TOUYKH).
KonTpoabHa podoTa BKIIOUa€E TECTOBI 3aBIaHHS Ta BIAMOBIAI HA JBa PO3TOPHYTI MUTAHHS.

IMepma koHTpOILHA po6oTa BKIIOUae nmuTanHs 3 TeM bitoky 1. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes .
JIpyra kourpoJsbHa podora — biok 2. Lexisch-phraseologische Ausdrucksmittel der neueren deutschen Sprache.
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Ex3amenaniifHuii 6151IeT BKJIIOYA€ TECTOBI 3aBJaHHA Ta BIAMOBI/Al Ha JBa PO3TOPHYTI MUTAHHS 3 yCIX TE€M, SIKI BXOASTH JI0
HpOTrpaMy OCBITHHOTO KOMIIOHEHTY.

KPUTEPII OIITHIOBAHHS BIZIIIOBITHO 10 BUAIB KOHTPOJIIO
KoHTpo:s 3a BugaMu IisUTbHOCTI 3/100yBaviB BUIIOI OCBITH 3/IIMCHIOETHCS IUISIXOM ITOTOYHOTO OITIHIOBAHHS 3HaHB (117 4ac
CEMIHAPChKHUX 3aHAThH), KOHTPOJIFO BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTIMHOT poOOTH (ece, Mpe3eHTallii, TBOpUl MPOEKTH), IEPIOAUIHOTO
KOHTPOJIIO MepioJInyHa KOHTPOJIbHA poOOTa, eK3aMeHy. 3a pe3yibTaTaMu CyMU JBOX MEPIOMYHUX KOHTPOJIBHUX POOIT, OLIIHKU
32 MOTOYHHM KOHTPOJb Ta €K3aMEHAI[IIfHOi OI[IHKA BHCTABISIETHCS IMMIJICYMKOBAa OIIHKA 3a HalioHaibHOIO, 100-0anbHOIO
mkanamu 1 ECTS.

3arajibHa cucTeMa OLiHIOBAHHSA KypCy

3a cemecTp 3 KypCy AMCHUIUIIHA TPOBOAAThCA ABa mepioanddi koHTpodi (IIKP), pesynapTatu sSKUX € CKIQIHUKOM
pe3yabTatiB KOHTpoabHUX To4ok mepinoi (KT1) 1 npyroi (KT2). Pesynasratu kouTposibHOI ToukH (KT) € cymoro motounoro (I1K)
1 nepioguunoro koHTpoito (ITIKP): KT = [IK + [IKP. MakcumanbsHa KiUTbKICTh OaltiB 3a KOHTpoJibHY TOuky (KT) ckmamae 50
OaiB. MakcumanbHa KUIbKICTh OaniB 3a nepioauynuit KoHTpoib (IIKP) cranoButs 60 % Bin MakcMMallbHOI KUIBKOCTI OajiB 3a
KoHTpobHY TOUKy (KT), To6T0 30 6amiB. A 40 % 0GaniB, TOOTO permira 6aliB KOHTPOJIHHOT TOUKH, € OaTH 32 MOTOYHUN KOHTPOJIb,
a came 20 OaniB. Pe3ynpTaTi MOTOYHOTO KOHTPOJIIO OOUYHCIIIOIOTHCS K CEPEeIHbO3BaKEeHa OIIHOK (Xcp) 3a AiSUIBHICTD 3100yBayda
Ha MPAKTHYHUX (CEMIHAPCHKUX) 3aHATTSX, IO BXOJSATh B YUCJIO MEBHOI KOHTPOJBHOT TOUKHU. [IJ1st TpaHCchepy cepeTHb03BaKEHOT
ouinku (Xcp) B 6anu, 1m0 BXoAsaTh 10 40 % OaniB kouTpossHOi Touku (KT), Tpeda ckopuctatucs popmyioro: ITK = (Xcp)* 20 /
5. Takum 4uHOM, SIKIIO 32 moTouHui KoOHTpoub (1K) BuaiB mismpHOCTI 3M100yBaya Ha BCix 3aHATTIX Xcp = 4.1 Oanu, siki Oynu 110
nepioanyroro koutpoito (ITKP), To ix mepepaxyBanns na 20 6aniB 3miiicHioeThest Tak: [IK =4.1x20/5=4.1* 4 =16.4// 16
(6amiB). 3a nepioguunuii kKoHTpoab (IIKP) otpumano 30 6aniB. Toai 3a koHTponbHy Touky (KT) Oyne orpumano KT = IIK +
[IKP = 16 + 30 = 46 (6axniB).

3100yBay BUIIOI OCBITH Ma€ MPaBO HA MiJABUILEHHS PE3yJbTaTy TUIbKUA OgHOr0 nepiogunyHoro koHTposiato (ITKP) npotsrom
JBOX THYKHIB MICJIA HOTO CKJIAJJaHHS Y BUNIAAKY OTPUMAHHS HE3a10BUIbHOI OLIIHKU.

[TiIcyMKOBUM KOHTPOJIEM € €K3aMeH, Ha Horo ckiiananns HagaeTbes 100 GaniB 3a BUKOHAHHS TECTiB (200 3a7a4 uu
3aBJaHb 1HIIOTO BUY). 3arayibHuil pedTuHr 3 qucuurmuiiau (3P) cknamaerbes 3 cymu 6aniB (E), oTpuMannx Ha ek3aMeHi, 1
nigcymkoBoi omiHky (I10) ta aimutees naBmin. 3P = (11O + E) / 2.
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3n100yBay, sIKUil HAaBYA€THCS CTAOUIBHO Ha «B1IMIHHI» OLIIHKH 1 camMe TakKl OLIIHKH Ma€ 3a MepioANYH1 KOHTPOI, HAKOMTUIYE
BITPOJIOB)K BUBUCHHS HaBYAJILHOTO Kypcy 90 i OibInie 6ajiB, Mae MpaBo HE CKIIAJIaTH €K3aMEH 3 JJaHOI JIUCIMILIIHH.

3100yBau 3000B’sI3aHUI BiAIpaIlOBAaTH BCl MPOIYIIEHI CEMIHAPCHhKI 3aHATTS MPOTATOM JBOX THXKHIB. HeBimampaiipoBaHi
3aHATTS (HCBUKOHAHHS HABYAJILHOTO TUIAHY) € ITiJICTaBOIO JIJIS HEJAOMYIICHHS 300yBaya JI0 MiJCyMKOBOTO KOHTPOJIIO.

KpuTepii o1liHIOBAHHA MOTOYHOI0 KOHTPOJII0 HA CEMIHAPCHKHUX 3aAHATTAX (YCHe, MMChMOBE ONMTYBAHHS):

«5» — 3100yBau B MOBHOMY 0OCs31 BOJIOJI€ HaBYAJbHUM MaTrepiajioM, BUIBHO CaMOCTIMHO Ta apryMEHTOBAaHO MOTo
BUKJIQJIA€ MMiJ1 YaC YCHUX BHUCTYIIIB Ta MUCHMOBHX BIJIMOBiACH, IHOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETHUHUX MHUTAHb Ta
MPAKTUYHUX 3aBJIaHb, BAKOPUCTOBYIOUHU MPHU IIbOMY HOPMAaTUBHY, O0OB’SI3KOBY Ta JI0JATKOBY JiTeparypy. [IpaBmibHO BHpIIIHB
yC1 pO3paxyHKOBI / TECTOBI 3aBJaHHsA. 3/1aT€H BUJUISATU CYTTEBI O3HAKM BHBUYEHOI'O 33 JOMOMOI'OIO OIEpaliil CUHTE3Y, aHaml3y,
BUSIBJISITH IPUYMHHO-HACIIIJIKOBI 3B’ 3KH, ()OPMYBATH BUCHOBKH 1 y3arajibHEHHS, BIJIbHO ONEPYBAaTH (paKTaMU Ta BIJIOMOCTSIMHU.

«4» — 3100yBay OCTaTHHO IMOBHO BOJIOJI€ HABYAJIbHUM MaTepiajioM, OOIPYHTOBAHO HOro BUKJIAJAE MiJ 4Yac YCHUX
BUCTYIMIB Ta MNUCHMOBHUX BIAMOBIJEH, B OCHOBHOMY pO3KpHUBa€ 3MICT TEOPETUYHHX MUTaHb Ta MPAKTUYHHUX 3aBJIaHb,
BUKOPHUCTOBYIOUHM IpPU I[bOMY HOPMATHUBHY Ta OOOB’S3KOBY JITEparypy. Ajie IpHU BUKJIAJAaHHI JE€AKMX NHUTaHb HE BUCTAYa€e
JOCTaTHBOI MNIMOMHU Ta apryMeHTalii, JOMYCKAalThCS NPU I[bOMY OKPEMl HECYTTE€BI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI MOMMIIKH.
[IpaBuUIBHO BUPIMIUB OLIBIIICTH PO3PAXYHKOBUX / TECTOBUX 3aBAaHb. 3700yBay 37aT€H BUAUIATA CYTTEBI O3HAKW BUBYEHOTO 32
JIOTIOMOTOI0 OTIEpaIliii CUHTE3y, aHalli3y, BUSBISITH MPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’SI3KH, YV SKUX MOXYTh OyTH OKpeMi HECYTTE€Bi
MOMMWJIKH, () OPMYBAaTH BUCHOBKH 1 y3araJIbHEHHS, BUIBHO OTIEpYBaTH (PaKTaMu Ta BIJOMOCTSIMH.

«3» — 3100yBay B IJIOMY BOJIO/Ii€ HABYAIHLHUM MaTepiaJioM, BUKJIAJa€ HOTO OCHOBHMIA 3MICT I/l YaC YCHUX BHUCTYIIIB Ta
MMCbMOBHX PO3pPaxyHKIiB, ajie 6€3 riamboKkoro BCeOIUHOTO aHalli3y, OOIPYHTYBAaHHs Ta apryMeHTallli, OMYyCKalouu MpU IIbOMY
OKpeMI1 CyTT€BI HETOYHOCTI Ta MOMUJIKHU. [[paBUIbHO BUPIIMB OJIOBUHY PO3PAaXYHKOBUX / TECTOBUX 3aB/JaHb. Mae yCKIaaHEHHS
M1 Yac BUAUICHHS CYTTEBUX O3HAK BUBYEHOTO; IiJ Yac BUSBJICHHA NPUYMHHO-HACIIJKOBUX 3B’SI3KIB 1 (POPMYIIFOBaHHA
BHCHOBKIB.

«2» —3100yBay HE B MOBHOMY 00Cs31 BOJIOJII€ HaBUaJbHUM MatepiajgoMm. OparmenTapHo, moBepxoBo (0e3 aprymeHTanli Ta
OOTpYHTYBaHHsI) BHKJIaJa€ HOTO MiJ Yac YCHHUX BHUCTYHIB Ta NUCBMOBUX pO3pPaxyHKIB, HEIOCTATHHO PO3KPUBAE 3MICT
TEOPETUYHHUX MUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb, JOMYCKAIOYH MPH I[LOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBMIIBHO BHPIIIMB OKpeMi
PO3paxyHKOBI1 / TECTOB1 3aBIaHHs. be3CHCTEeMHO BiA/IUIsI€ BUMAAKOB] 03HAKK BUBUEHOTO; HE BMI€ 3pOOUTH HAUMPOCTIIII ormepartii
aHaJli3y 1 CUHTE3Y; pOOUTH y3arajibHEHHS, BUCHOBKHU.
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KpuTepii ouiHroBaHHS NEPioAMYHOI0 KOHTPOJIIO

KonTtponsHa poboTa BKIIOYa€ TECTOBI 3aBJIaHHS Ta BIJIIIOB1/I1 HA JIBa PO3TOPHYTI MUTaHHI. MakcuMaibHa KUTBKICTh OaTiB
- 30.

IT’ga1e TecTOBUX 3aBaaup no 2 6amu — 10 GamiB.

JIBa posropHyTi nuTanHs 1mo 10 6aris.

PosropnyTi BiZioBiAi Ha 2 3aBaHHs OLIHIOIOTHCA 3a 10-0albHOIO MIKAJIOTO.

10-9 GamiB: 3100yBay jga€ BUYEPITHY BIJIMOBIIb HA MOCTABJCHE MUTAHHS 1 BUSBJISE TJIMOOKI IPYHTOBHI 3HAHHS 3 MEBHOI
TemMu. CrnpoMOXKHIH MUCJIUTA HECTAaHAApTHO, JlaBaTH OpUTIHAJIbHE TIyMadeHHs mpoOjeM, 37aTHICTb CaMOCTIHHO
IHTEpNPETYBaTH, y3araJibHIOBaTH, pPOOUTH BUCHOBKH Ha OCHOBI KOHKPETHOT'O MaTepiaiy..

8-7 GaniB: 3100yBay MPaBUIILHO 1 Maike B IOCTAaTHROMY OOCSI31 JJaB BiIOBiAh HA MIOCTABIICHE MUTAHHS, 0 MIATBEPIKYE
Horo riamOOK1 3HAHHS 3 MpPEeAMETa, MOKa3aB PO3YMIHHS TEMH, aj€ 1€ HE 30BCIM MPABUIBLHO MOKE BUKOPHUCTATH 3HAHHS Ha
npakTuill. Mae He3HaYH1 TOMUJIKU Y BUKJIa1 Matepiany.

6-5 Oamu: 3m00yBau HEAOCTATHBO OPIEHTYEThCS B Marepiami, HE 3aBXKAH MOXE CaMOCTIMHO MpoaHai3yBaTH
3aIpPOIIOHOBAHUI MaTepiall; He J1a€ BUUEPITHOI BIAMOBIII HA KOHTEHTI TUTAHHS.

4-3 G6anu: 3100yBay JOMYyCKAa€e CYTTEBI MOMUIIKH Y BUKJIa1 MaTepiaty, HOPYIIye JOTIKY BiAMOBIIL, BIITBOPIOE MaTepiall Ha
€JIEMEHTapHOMY PIBHI.

1-2 GaniB: 3700yBa4 HE 3MIT BUKJIACTH 3MICT MMUTAHHS, IOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiai, TOMyCKalOuu P IIbOMY CYTTEBI
HETOYHOCTI.

0 GaiB: BIMOBIAb BIACYTHS

Kpurepii ouiHioBaHHA MiACYyMKOBOI0 (CeMeCTPOBOI0) KOHTPOJIIO

[TimcyMKoBUIA KOHTPOJIb 3 TUCHUIUTIHU « CTUITICTHKA HIMEI[LKOT MOBUY B1I0YBa€ThCs y (OPMi €K3aMEHY.

Ex3ameHnaniiHuii O17€T BKIIOYAE TECTOBI 3aBJaHHs Ta BIAMOBII Ha JBa pO3rOpHYTI NUTaHHSA. MakcuMalibHa KUIbKICTh
6aiis 100.

Tectosi 3aBmannsg 20 TecTiB 1o 2 Oanu.

PosropuyTi BiINOBiI1 Ha JABA 3aBAaHHS OLIHIOIOTHCS 3a 30-0aIbHOO MIKAJIO0.

25-30 GaimiB: 3100yBau Ja€ BUYEPITHY BiJIIIOBIIb HA MOCTABJICHE MUTAHHS 1 BUSBJISE TTUOOKI ITPYHTOBHI 3HAHHS 3 MEBHOI
temu. CHpoMOXKHIN MUCIIUTH HECTAaHJApPTHO, JlaBaTH OpUWTIHAJIBHE TIAyMAadeHHS MPOOJeM, 3/IaTHICTh CaMOCTIITHO
IHTEePIpPETYyBaTH, y3araJibHIOBaTH, POOWUTH BHUCHOBKM HAa OCHOBI KOHKPETHOTO MaTepially. 3/aT€H BHIAUIATA CYTTEBI O3HAKH
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BHBUEHOTO 3a JIONIOMOTOIO OIepaliil CHUHTE3y, aHaji3dy, BUSBISATH MPUUYMHHO-HACTIAKOBI 3B’SI3KM, (OpPMYyBaTH BUCHOBKH 1
y3araJlbHeHHs, BUILHO ONepyBaTH (pakTaMu Ta BiIOMOCTSIMHU.

19-24 GaniB: 3m00yBay MpaBWIBHO 1 Maibkeé B JOCTAaTHbOMY OOCs31 JaB BIJAMOBIAb Ha TOCTAaBJCHE IHUTAHHS, IO
HiATBEPIKY€E HOro rMOOKI 3HAHHA 3 MpEeaMeTa, NOKa3aB PO3yMiHHS TeMH. AJle MpU BUKIAJAHHI JESIKUX MUTaHb HE BUCTadae
JOCTaTHBOI MTMOWHU Ta apryMEHTaIlli.

13-18 Ganu: 3m00yBay HEAOCTATHHO OPIEHTYETHCS B MaTepiaji, MOBEPXOBO CIpHIIMAe HOTro 3MICT, HE 3aBXKIU MOXKE
CaMOCTIITHO MpoaHalli3yBaTH 3alpornoHoBaHui Matepian. He 31ateH BUALIATH CYTTEBI O3HAKU BUBYEHOTO.

7-12 Ganm: 3700yBay IOMyCKa€e CYTTEBI MOMUJIKHA Yy BUKJIAI MaTepially, MOPYIIye JIOTIKY BIAMOBIiI, BIATBOPIOE MaTepial
Ha eJeMEHTapHOMY piBHI. Jlomyckae 6arato CyTTeBUX NOMIIIOK Y BUKJIAJIEHHI MaTepiaiy.

1-6 GamiB: 3700yBay HE 3MII BHUKJIACTH 3MICT IMUTAaHHS, NOTaHO OPIEHTYEThCA B MaTepiami. be3scuctemMHO Biaaiise
BUIIAJIKOB1 O3HAKU BUBYCHOTO.

0 GaxiiB: BIAMOBIAb BIJICYTHS.
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